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Ordforanden har ordet

Fran det lilla till det stora.

I snart 11 ar har jag varit aktiv i en liten
forening,Munspelsforeningen Harmonika, och
finner mig nu vara nybliven ordférande for
Sveriges dldsta spelmansférbund, Sérmlands
Spelmansférbund.

Harmonika bildades for ett drygt decennium
sedan for att skapa ett forum f6r munspels-
musik, som glidjande nog blir mer och mer
uppskattad.

Sérmland har en rad sma/mindre spelmans-
foreningar och spelmansstammor, de flesta
med atskilliga ar pa nacken men nagra, som
Vingakersstimman och Lastringestimman,
nya eller ateretablerade efter ar i trida.

Smaé foreningar far ofta kdmpa med att dra till
sig medlemmar och vara attraktiva nog att
behalla dem. Inte minst dr ekonomi ett
problem som maste tacklas. Eftersom
medlemsavgifterna sillan racker till att
arrangera en stimma, maste den lilla
foreningen varje ar ga med hatten i hand, till
lokala makthavare och affirsforetag, och tigga
en skirv till stimman. Och hur f3 tilltinkta
bidragsgivare att forsta hur viktigt det ar att
vdrna om det musikaliska kulturarvet och att
det dr viktigt att de bidrar hértill? Det kravs
mycket entusiasm, energi och vilja i den lilla
foreningen, bade for att fa till stand en lokal
stimma och sedan for att fa den att leva kvar.

De sma foreningarna och stimmorna bidrar i
hog grad till folkmusikens stdllning i ett
landskap. Dérfor ar det viktigt att de dra till sig

Bo Gabrielsson: ny ordforande

Ar yrkesverksam fotograf och har varit fackklubbs ordf.tillhérande
statstj.m.forbundet. Varit ordf.i foreningen Harmonika.
Ar ordf. i foreningen Vingikers Spelmsnsstimma.

Spelar: Durspel, munspel och munspelet dr jag riksspelman pa.

uppmirksamhet. Ju oftare spelmén syns och
hors, ju oftare de spelar tillsammans pa
speltrdffar och stammor, ju aktivare det lokala
musiklivet dr, desto storre mojlighet att
folkmusiken skall leva kvar och utvecklas.
Detta tycker jag ar sdrskilt viktigt idag nir
medierna, i synnerhet Radio, TV, till stor del
ignorerar folkmusiken i sitt utbud.

De stora forbunden hédmtar néring ur de sma
foreningarna och stimmorna. Och ett samspel
dem emellan &r, skulle man kunna séga, sjdlva
forutsattningen for att de stora férbunden ska
fungera vil, deras stimmor bli attraktiva och
ddrmed vilbesokta.

Det dr roligt for mig att ta klivet fran en liten
forening till ett stort landskapforbund, med
manga aktiva, debattglada och entusiastiska
spelmain, ett forbund som ocksa har andra
resurser dn de sma lokala spelmansforeningar,
som jag hittills aktivt engagerat mig i. Inte
minst ska det bli trevligt att titta pa den stora
méngd historiska material som finns forvarat
hos forbundet. Jag ser fram emot att arbeta for
forbundet, och tillsammans med dess
medlemmar, under det kommande aret

Glom inte bort forbundets egen stimma,
stimman 1 Julita .vilken som vanligt dger rum
pa Midsommardagen. Ta er tid och kom dit, ju
fler som kommer ju roligare blir det.

/Bo Gabrielsson




Rapport fran

€+hno 57

Caroline och Madliene Eriksson

Torsdagen den 28 juni startade Ethno-ligret i
Rittvik. Tre S6rmlandstjejer, vi och var vin
Alice Andersson akte dit. Vi hade packat ner
fioler, liggunderlag, sovsick och ett glatt
humor. Vil framme mottes vi av ungefir
hundra unga folkmusiker fran femton linder,
som alla samlats for en spiannande vecka till-
sammans. Langst resvig hade de som kom fran
t.ex. Kina, Jordanien, Uganda och Tanzania.
Nu viéntade en vecka fylld av bland annat
workshops, lekar, utflykter och konserter.

Nagot som var nytt for oss var att all under-
visning, och det mesta av den sociala konver-
sationen var pé engelska. Lite ovant i bérjan
men efter en stund kom vi in i det. De forsta
tonerna som ldrdes ut var en 1at fran Rittvik.
Under veckan blev det tvd svenska bitar till, en
14t fran Ore och en visa. Ovrig musik var
utldndsk. Vi fick dven sjunga och prova danser
fran andra linder.

Det var mycket spinnande att fa se och prova
s& manga olika instrument. Flera stycken av
dessa hade vi aldrig sett tidigare. Det skilde sig
dven stort mellan varje person, hur de larde ut
sina latar och vad de hade for kulturell bak-
grund osv. Det &r nog fa stéllen ddr man har en
saddan mojlighet att komma i kontakt med s
manga olika musiktraditioner. Dessutom knots
ménga fina kontakter med nya personer som vi
hoppas fa triffa igen, inte bara via mail.

(W]

Under veckan gjordes manga olika utflykter.
Vi var bland annat i en fibod och spelade.
Sedan akte vi vidare till Dalhalla, dér vi fick
“kdnna pad” akustiken. Maffigt! Langbryggan i
Rittvik var dven vilbesokt. Flera kvéllar denna
vecka var vi dir och underhéll oss med spel
och dans. En konsert holls i Réttviksparken
och hela veckan avslutades (for var del) pa
Bingsjostimman. Nir de andra deltagarna dkte
till Rattvik for avslutning och hej da, sadlade
vi om. Vi akte vidare till alla 6vriga stimmor
som ordnas i “Bingsjé-veckan”,

Ethno-légret var en fantastisk vecka av som-
maren. Kan verkligen rekommenderas till de
ungdomar som dr mellan 17- och 25 ar!

Till sist vill vi, Caroline och Madliene tacka
Nykopingshus spelmansgille och Katrineholms
spelmanslag som gjorde det mojligt for oss att
aka (tack vare deras medlemskap i SSR). Vi
vill dven
rikta ett
speciellt
varmt tack
till Mats
Hedblom
samt Lena
och Christer
Odén som

ordnade Foto: Berith Eriksson

detta.



Rapport fran Gnestastimman 2008.

Den 24:¢ Gnestastimman gick av stapeln som vanligt den 1:a l6rdagen i februari.

Dagen borjade med kurser i Rittvikspolska bade for dansare och spelmén. Sista kvarten gick
spelminnen in till dansarna och spelade till dans sina nyss inlérda polskor.

Musikskolan inledde eftermiddagen. Déarefter foljde stimmans

_ hojdpunkt — konsert med den viélkénda vokalgruppen IRMELIN,
Pl... Karin Ericsson Back, Malin Foxdal och Maria Misgeld, som gav en
mycket uppskattad konsert infor en néstan fullsatt salong.

Direfter vidtog allspel under ledning av Ulf Lundgren och scenspel
med ménga deltagare.

Patrik Andersson och Anton Schneider var vira duktiga
konferencierer under eftermiddagen. De 6verraskade publiken med
att avsluta scenaktiviteterna med spel pa hardingfela och norsk halling — mycket uppskattat!

Hela eftermiddagen pagick ocksa andra aktiviteter i huset, bland annat holl Karin Ericsson Back en
uppskattad visstuga, Asa Englund-Jacobsson ledden barndansen och Olle Olsson lirde ut polskestegen
till nyborjare.

Under kvillen dansades det till olika, mycket duktiga musikgrupper. Mot slutet av kvillen fick en
trott, men nojd stimmokommitté motta manga uppskattande ord frén publik och deltagare.

/Stcimmokommittén

Ethno 2008

I &r blir det Emeli Bohman fran Gnesta som far dka pa
Ethno-ldgret. Emeli 4r 19 &r gammal och hon har spelat
folkmusik for Leif Johansson i musikskolan. I gruppen
”Petit Violon” dr hon en stadig melodispelare.

Emeli gick gymnasiet i Nykoping, hantverksprogrammet pa
Gripenskolan. Nu bor hon i Linképing dér hon studerar

vidare inom sl6jd, hantverk och formgivning.

P4 sin fritid spelar hon med studentspelmanslaget ”Stréngar

och ror”. 8 e
_ #'% Foto: Caroline Eriksson
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Vi hoppas att Emeli far en fantastisk vecka och
forhoppningsvis kommer en rapport fran Ethno 2008 senare.



Arsmote 2008

Traditionsenligt holl spelmansforbundet den 5
april sitt arsméte i Stadshuset i Malmkoping, i
den gamla officersméssen for Sodermanlands
regemente. Dér har militirmusikerna suttit
uppe pa balkongen och spelat i tobaksrok och
stim och stoj och dir hinger en anrik
kristallkrona, exakt kopia av den som skénktes
till regementet pa 1870-talet.

Drygt 50-talet medlemmar kom till &rsmotet
samt ett antal anhoriga och andra intresserade.
Efter kaffe och macka och ett i vanlig ordning
anslaende allspel inleddes arsmétet. .

Foérbundet fick en ny ordforande, Bo
Gabrielsson och en helt ny styrelseledamot,
Markus Eriksson. Bida presenteras pa annan
plats i tidningen.

Enligt ett forslag som dok upp pa arsmotet
2007, har styrelsen utrett frigan om spelmans-
forbundets eventuella medlemskap i SSR,
Sveriges Spelméns Riksforbund.

Ulf Lundgren redogjorde for styrelsens arbete
och konstaterade att styrelsen inte enats om ett
gemensamt forslag till &rsmétet. Ulf framlade
forslaget att beslut i fragan inte skulle fattas av
arsmotet, utan att styrelsen ytterligare skulle
bereda fragan utifran diskussionerna under
detta arsmote. Enligt Ulfs/styrelsens forslag
skulle beslut tas nésta arsméte.

Under en ingdende diskussion hgjdes ménga
roster for och emot ett medlemskap i SSR.
Maénga olika aspekter belystes. Att historien
ingenting betyder idag i den hér fragan

framfordes av flera och de fragor som togs upp

var alla av aktuell karaktér. Det konstaterades
att om spelmans-férbundet gar med i SSR
innebir det att man dr beredda att aktivt arbeta
inom SSR — nagot som i sin tur ledde till olika
slutsatser hos olika métesdeltagare.

Arme Blomberg foreslog att férbundet gar med
i SSR fran den 1/1 2009.

Omréstningen ledde till f6ljande resultat:

Ulf Lundgrens/styrelsens forslag.
A Fatta beslut forst nésta arsméte - 22 roster
B Fatta beslut idag - 25 roster

Arme Blombergs forslag
A Gémedi SSR fran 1/1 2009 - 26 roster
B Inte gd med - 21 roster

Det forelag 5 fullmakter att rosta i fragan.
Arsmétet beslot alltsd att gd med i SSR frén
1/1 2009 samt att hoja medlemsavgiften med
75:-

Forbundets guldmirke tilldelades Birgitta
Stenberg. Stipendier ut S6rmiéndska
folkmusikfonden till Gustaf Wetters minne
tilldelades Alice Andersson och Markus
Eriksson, bada frén Trosa. Avgaende
forbundsordférande Torsten Gau samt
avgéende méangériga styrelseledamoten Bernt
Olsson avtackades med blommor och
tackségelser. Efter avslutade forhandlingar
buskspelades det ganska ldnge innan maten
anldnde. En utmérkt god middag fortardes
under sang och musik av stipendiater och
manga olika spelmanskonstellationer.

/Anita Hedlund, sekreterare for arsmotet

Tva glada stipendiater.
Foto: Lena Odén




Ingvar Andersson

[ huvudet pa en spelman

150 tusen kronor — skall det ga bort for 150
tusen. Forsta, andra, tre — 160 tusen och ny
spekulant. Det vackert beméalade jimtsképet
fran tidigt 1800-tal har plétsligt blivit en dyr-
grip och investeringsobjekt. Precis som si
manga andra foremal fran det gamla allmoge-
samhillet som vittnar om hég konstnérlig
kénsla och hantverksskicklighet. Tanken
kommer osokt — varfor virderas inte musik-
traditionen lika hogt? Fran samhéllets sida ér
bidragen forsvinnande sma i de fall de alls
forekommer. Om man tittar pd Kulturradets
bidrag till olika aktiviteter 4r det slaende att en
liten musik eller teatergrupp kan fa storre stod
in hela den samlade folkmusikrérelsen.

Lokala bidrag dr ocksa ytterst sillsynta. Vi i
Sodermanland har i det fallet varit lyckligt
lottade genom aren med ett landsting som
forstatt virdet av det kulturarv som vi forvaltar
och aktivt stétt spelmanstérbundets verksam-
het. Men hur ser det ut f6r den enskilde spel-
mannen eller spelmanslaget? Hur vdrderas
deras insatser av den omgivning de verkar i?
Hur virderar de sjilva sina insatser?

Ar det sG att vi i de flesta fall sciljer oss allt for
billigt?

Genom att nedvérdera sina insatser drabbar det
inte bara den enskilde utdvaren utan hela den
genre som han eller hon representerar. Jag ar
tamligen sdker pa att det har dr en stor orsak
till massmedias och den enskilde svenskens
syn pé det vi gor.

Jag spelar ibland helt ideellt, star sjalv for alla
omkostnader osv. da jag tycker jag vill stédja
en god sak. Annars avstar jag hellre &n att
upptréda for kaffepengar och en klapp pa
axeln.

Jag hade en gang for ca 25 ar sedan en ltt
upprord diskussion med en artistbokare som
ville ha ett spelmansinslag vid en gala pé

Hotell
Amaranten i
Stockholm.
De hade en
budget pa
100.000 kronor for kvillen och jag begirde
1500 for mitt inslag. De hade inte rad att
betala mer 4n 1000 kronor tyckte de. Jag
frigade hur de fatt veta om mig. Jo, de hade
den senaste tiden sett mig spela pd TV tvd
ganger och gillat det de sett och hort. Men mer
dn 1000 kronor hade de inte rdd med. Ténk
vilken PR for dig att spela i det hir samman-
hanget papekade de. Jag genmilde att det var
svért for mig att betala mina rikningar med PR
och erbjod mig att ge dem forslag pa personer
som glatt skulle acceptera deras 1000-lapp.
Héller de samma niva som du, frigade de da.
Den beddmningen fér ni gora nir ni hort, dom
var min replik.

Jag spelade inte och jag vet inte om négon
annan folkmusiker gjorde det heller.

Hur &r det med kombinationen spelmén —
idrottsforeningar eller hembygdsorganisa-
tioner? De forekommer i manga fall som
medarrangorer vid spelmansstimmor och det
finns ett antal exempel pa organisationer pa
lokal nivd som tryggat sin verksamhet genom
det kassatillskott som kommit genom spel-
ménnens forsorg. Allt medan spelméinnen néjt
sig med fritt intriide och en kaffebiljett.

S4 skall det naturligtvis inte vara.

Spelmén,séngare, dansare, var medvetna om
ert virde, bdde kommersiellt och kulturellt.
Sélj er inte for svinapengar! Men var ocksa
beredda att leverera en vara som det dr virt att
betala for, det 4r viktigt.

Jag har blivit den jag 4r tack vare folkmusiken.
Men jag hade aldrig kunnat leva pa den.



Christina Frohm

Den dansande blomsterkungen.

Carl Linneaus var 1733 tjugosex ar gammal
nér han blev bjuden att fira jul hemma hos
studiekamraten Claes Sohlberg i Falun. Han
kom att stanna &nda till mars ménad och under
dessa vinterménader hann han uppleva mycket.
Han triffade ménga betydelsefulla personer
bland andra sin blivande hustru Sara Elisabeth
Moraea. Han skriver till sin vén Carl Fredrik
Mennander att fickorna han métt pa dessa
julkalas med sin séng lockat honom att

glomma vénner, eftertanke, fortret, hem,
studier och tidens ging. Med sin sedvanliga
noggrannhet beskriver han dven de lekar han
fér hora, se och uppleva. Anteckningarna om
lekama finns bevarade i en Linnésamling i
London. Av de 6 lekar han beskriver dr det en
som vi kinner vil med melodi och beskrivning
frén flera 1900-tals uppteckningar, nu senast
utgiven 1 boken “Tjuderuttan sa riven”.

Hej lirum, hei lairum, hei gibrom som jag :[: .
Klappa wackert, [klappa] wackert, [klappa] wackert som jag.
[taga] » [taga] » » o »

taga » 18 '
kibssa » [kiGssa] » [ki6ssa] » »
snuta » [snuta) » [snuta] » »o»

P4 samma kalas forekom en lek som han
bendmner “Laterskensdansen”. De dansande
motte varandra under omsvéngningar med ett
tag om armbagen. De fladdrande lintygs-
drmarna i1 skenet av levande ljus sag ut som

flammande norrsken. Man far férmoda att det
var en armbégslek han ség och nog ér
armarnas rorelse hir nagot speciellt, ndgot vi
sdllan skadar i svensk dans.



Spelmansstimma pa Julita

Midsommardagen
21 juni kl. 14.00

Som vanligt blir det stor folkmusikfest med tusenhdvdad publik i den vackra parken.
Naturligtvis blir det dans kring I6vad stang for stora och sma. Festligt.tdg av spelmén och
Ovriga deltagare. Passa ocksa pa att strova i parken och se allt vackert och intressant.

Spelmin samlas 13.15 for stimning och allspelstraning. 13.55 tagar vi till stora scenen.
Hogtidligt 6ppnande och dérefter allspel och framtridande av géstande spelmén.
Avslutning som traditionen bjuder med konsert i Skansenkyrkan kl. 17.00.

Tag med familjen, sldkt och vénner till en hérlig midsommardag.

Viilkomna till arets stora spelmansstimmal

Folkmusik i Fogdo!

Lordagen 16 augusti

ingar i 'Kulturvecka pa Fogdon' (v 33)

9% Fiol-workshop - i sockenstugan med Agnes Odén
fran Strangnas och Gustav Gérskog fran Askersund.
Lar er latar som jammas pa stdmmorna! Skolungdom

50kr, vuxna 100kr. Fika ingar. Agnes Odén och Gustav Gérskog

13% Spelmanskonsert i Fogdé kyrka
— med Agnes och Gustav. Svensk folkmusik pa fioler och gitarr i skdnt och svangigt samspel. Vi
far héra personliga tolkningar av latar fran hela landet men ocksa egenkomponerat. Fri entré

(kollekt).

14%° Spelmansstimma & Hembygdens dag
— vid sockenstugan. Scenprogram och buskspel. Forséljning av hantverk. Utstéllningar.
Servering. Om ork och lust finns fortsatter vi med dans pa kvallen till musik av egna och

gastande spelman. Fri entré.
J’ Till Enkéiping

Eskilstuna

m O 8 = I

Helgarii \M\andii

Strangnds

Till Stackholm




Brita Ehlert

Ytterligare en liten pusselbit om spelmannen
Carl August Lindblom fran Skedevi.

Sent en kvill 1 hostas letade jag 1 nagra
databaser via en hemsida for sliktforskning.
Jag rékade fa dgonen pa att det gick att soka i
fangrulloma for Linkopings kronohédkte och
Norrkopings fangvardsanstalt respektive
spinnhus. Lyckligt nog hittade jag inga mig

Murare Carl August Lindblom
Inrittning: Norrkopings fangvardsanstalt

nérstdende personer i rullorna och skulle just
stéinga av datorn och krypa till sdng nir jag
utan sidrskild eftertanke skrev in Carl August
Lindblom p4 s6kraden. D6m om min forvaning
nir jag snabbt fick napp och f6ljande rullade
upp pé skdrmen

Personuppgifter: F6dd 1832-10-29 i Skedevi S:n af detta Léan och bosatt i Skedevi S:n af detta Lan.
Signalement: Lingd 5 fot 6 tum, Wixt undersitsig, Har ljustbrunt, Ogon bl4, Nsa rak, Ansigte trindl.
Orsak till hiktningen: Béter. Kr Lansman P.Grahn. Alder: 41 &r.

Finge nr: 149
Nr, transport fange: --

Brott, straff m.m.

Domstol:

Tidigare brott: Misshandel.
Orsak till ¢j verkstiillt straff:

Utdomt straff: Domd vid Brabos Hirads Lagtima Sommarting, den 6 Juli 1872, att for Misshandling
boéta Femton Rdr. Rmt, som i brist af tillgdng forvandlats till 3 dagars fingelse vid vatten och bréd.

Datum, utdéomt straff: 1872-07-06

Hiindelse inom hiiktet/fingelset

Straffad i féngelset: 3 dagars fangelse vid vatten och bréd borjades vid ankomsten. K. 2 em. och
slutades den 25/3 vid samma tid. Medhavda persedlar: Fickduk, 1 diamant, rock, vist, byxor, skjorta,
halsduk, stoflor, hatt, hingslen. Utkvitterade persedlar: Qwitteras: C. A Lindblom Bewittnar: A.

Kalén.

Frislippt

Friskippt: Frigifven.

Datum: 1873-03-25

Antal underhallsdagar:

Anmiéirkning: Transportfénge: B.

Kiilla: Landsarkivet i Vadstena DIIla2:10

Det tog en stund innan jag riktigt forstod vad
jag laste - men namn, yrke och fodelsedata
stimde ju. Det kunde ju inte handla om nagon
annan 4n spelmannen Lindblom.

Det var ju inte sa linge sedan Ame Blomberg
fick en portrittbild av Lindblom fran dennes
sonsonsonson Henrik i Finland. S& nu detta
signalement;”Langd 5 fot 6 tum, Wixt
undersitsig, Har ljustbrunt, Ogon bla, Nisa
rak, Ansigte trindl.” Bilden av spelmannen

Carl August klarnar och jag som forestillt mig
Lindblom som stor och kraftig, men fem fot
och sex tum blir med dagens matt knappa 163
cm. Alltsd en ganska liten karl. Taleséttet
”omaka som Lindblom och han Lotta” har fatt
en annan dimension. De utkvitterade
persedlarna skvallrar om en vilkladd, kanske
stolt yrkesman i rock och vist och med
diamanten for att skara glas 1 fickan.



Utdraget fran Norrkopings fangvardsanstalt
vickte min nyfikenhet. Vad hade Lindblom
gjort som renderade honom 15 riksdaler i
boter? Efter ett e-brevl till Landsarkiv i
Vadstena med en begéran om utdrag ur Brabos
Hirads Lagtima Sommarting, den 6 Juli 1872

Protokollet 1872 11 juni borjar sa hir

hade jag inom en vecka tv4, inte helt Littliista,
fotostatkopior i min brevlada.

Med gemensamma krafter har Margareta
Hoglund och jag tolkat Kronoldnsman J Grahn
drivna handstil av sdvil rittegangen fran den
11 juni 1872 som domen daterad den 6 juli
samma ar .

”§15 Under dberopande av Pigan Kristina
Charlotta Anderssons i Erstorp, Knifberga
egor, angifvelse hade Kronoldnsman J. Grahn
till Tinget instamt arbetskarlen Carl August
Lindblom i Anderslund, samma hemmans
egot, att ansvara for det han skall pingstdagen
den 19 sistl. maj, under det gudstjenst pagick
dels 6fverfallit Kristina Andersson i hennes
hemvist och dels sprungit efter henne och
ytterligare misshandlat henne, sa att hon deraf
erhallit blanad, d4fvensom han skulle ryckt har
af Kristina Andersson.”

Som forklaring till héindelsen anfor Lindblom
att Kristina hade fort ”daligt tal om honom”
och skrattat at honom. Han nekar till att han
forgétt sig pa Kristina pa annat sitt 4n att han
bett henne avligsna sig samt sparkat henne en

ging.

Kristina har fyra namngivna vittnen till sin
hjélp som alla intygar att Lindblom inte bara
har dragit henne i haret, dragit ner henne pa
golvet utan ocksa sparkat henne si att hon fatt
bldmirken bade pa armen och pd hoften.
Lindblom forsoker forst men utan framgéng att
hévda att ett av vittnena &r javigt. Till sist
erkénner han.

Dom avkunnades efter tre veckor
”Utslag Den 6 juli 1872

Genom eget erkénnande och athérande
vittnens berittelse ir Sn (svaranden) funnen
att 4 helgdagen den 19 sistlidne Maj hafva
uppsatligen misshandlat Mn (mélsigaren) som
deraf fatt endast ringa skada och enl. 7 Kap. 4
§ samt 14 Kap 13 § strafflagen dommes Sn att
for misshandlingen béta femton kr hvilka
tillfalla Kronan, hvarjemte han skall godtgora



Mns lidande och kostnader i mélet med Sju(?)
kr samt afthérda vittnen med En kr 50 6re Rmt
till hvarje.”

Att Kronan aldrig fick sina 15 Riksdaler for att
boterna omvandlades till tre dagar pé vatten

och brod vet vi nu. Om Kristina ndgonsin fick
sitt skadesténd eller om vittnena fick sina
ersittningar for att de stillde upp pa tinget —
det kan vi nog aldrig fi veta. Men jag har mina
aningar.

Markus Eriksson — ny styrelsemedlem

Ny styrelsemedlem for i ar &r Markus Eriksson fran Trosa. Markus bérjade spela fiol som feméring.
Direkt forde hans divarande ldrarinna in honom i folkmusiken. Under &ren har han haft ndgra olika
fiolldrare, dels i musikskolan och dven privat. Tva ar spenderade Markus pa Malungs folkhogskola, pa
de tva fiolkurserna som halls dér. Han spelar i gruppen ”Syskonen”, tillsammans med sina
tvillingsystrar. Langs vdgen avklarade Markus dven en examen som civilingenjér inom mekanik fran
LinkSpings Tekniska Hogskola. Idag arbetar han som konstruktor. Styrelsearbetet ser han med
spanning fram emot. Markus 4r en av arets stipendiater och finns pé bild pa sid 4.

Christina Frohm

Den dir kungen har vi 1 Flen

”Den dir kungen vi har i Flen” sa min kusin
som liten och menade dé den folkkére prins
Wilhelm, boende pa Stenhammar utanfor
nyssndmnda metropol.

Nir jag infor firandet av 90 &rsminnet av den
forsta spelmanstivlingen i Flen i slutet av juli
1910 sokte bland tidningar fran tiden pa
Kungliga biblioteket fann jag en hel del
intressant, Tdvlingen skulle 4ga rum i centrala
staden invid jarnvigsstationen i den sé kallade
“Haparandabacken”. Nir en tillrest tidnings-
man fragade ortsbefolkningen om denna
benimning pé skogsbacken fick han till svar. —
De va en som gjorde & mé sej hiirom ére i den
hir backen a han va fran Haparanda.

Tidigare pd sommaren hade man haft en stor
vilgirenhetsbasar i Flen for att samla in pengar
till sjukstugan. Prins Wilhelms ryskfodda
hustru Maria engagerade sig djupt i detta.

Fran huvudstaden bjods in géster av hog rang
och ett extratag sattes in frdn Stockholm. I
sagda skogsbacke hade man byggt upp en
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kiosk i form av en flugsvamp. Dir kunde
hugade spekulanter kdpa kaffekoppar fran
Rorstrand med portritt av Hertiginnan av
Sédermanland iklidd Vingakersdriakt. Man

kunde dven denna dag kopa kyssar av den fina
damen. Man kan undra éver hur stor
dagskassan blev. Sjukstugan blev byggd och
finns vil i ndgon del kvar i form av
Vardcentral for Flens innevanare.

Ryktet fortéljer att prinsessan Maria var en
mycket sprallig ung dam som, till svirmor
drottning Viktorias stora forskrickelse, gdrna



tog en tur utfér trapporna pa Stockholms slott
med en silverbricka som dkdon. Sonen Lennart
foddes men det politiskt framresonerade
dktenskapet blev inte ldngvarigt.

Prins Wilhelm blev sedemera hedersmedlem
av vart spelmansforbund och en tillskyndare av
savil var folkmusik som annan hembygdsvard.
Manga minns séikert &n hans storslagna
midsommarfester och spelmansstimmor. Med
sin folklighet férvanade han sin samtid. Han
slog sig ned bredvid spelménnen och han
deltog med liv och lust i dansen. Vi ser honom
fran firandet 1948. Gossen heter Kurt Frohm
och damen 1 férgrunden &r Estelle Bernadotte.

Nir Prins Wilhelm avled 1965 befanns
testamentet innehalla énskningar infor
begravningen. 12 spelmin skulle spela framfor
sorgetaget och vid gravsittningen. Det blev
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Héar dansar Prins Wilhelm med min bror Kurt
From aret ar 1948 och gossen ar @ ar. Det ar
midsommar-fest pa Stenhammar dit prinsen
varje ar bjod alla ortsbor. | férgrunden ses
grevinnan Estelle Berna-dotte — gift med Folke
Bernadotte som mdrdades i september samma
ar.

Kopia pa tackbrev fran Prins Wilhelms son
Lennart Bernadotte:

16-6-1965
Till Sodermanlands Spelmansforbund

Varmt tack for den vackra kransen.

Mest av allt tack for musiken som gjorde den
tunga gangen mot kyrkogdrden till nagot av ett

intag i en sormldndsk midsommarhage.

Precis sa hade min far velat ha det, jag dr
sdker pa det!

Tack!
Lennart Bernadotte

Sormlindske spelmin pa nétet

Forfattaren, geneologen, radiomannen mm Lars-Erik Larsson (1931-2006) publicerade 1980
boken Upplindske spelmdn under 4 arhundraden och fortsatte darefter forska om de sorm-

lindska spelménnen.

Det blev ett manus pa 550 sidor med uppgifter om mer @n 700 spelmén och sangare som
verkat i S6rmland. Ett imponerande verk, men sé stort att tryckkostnaden blev odverstiglig

och boken aldrig utgiven.
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Med tillstdnd av Lars Eriks hustru May-Lis Larsson publiceras nu de s6rmléndska
spelmansbiografierna pa nitet (www.sormlandsmusikarkiv.se)- till gliddje och nytta for bade
folkmusikintresserade och sldktforskare.

Successivt kommer texten att kompletteras med foton ur spelmansforbunds arkiv.

http://www.sormlandsmusikarkiv.se/

- -

’Vingd kers
S]oefmansstc’imma
Viala G{emﬁygcﬁgc‘imf

Mellan Katrineholm och Vingdker, vig 52
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Sondag 8 juni klockan 13.00

Allspel, Scenprogram, buskspel m.m.

Allspelsledare: Ulf Lundgren

Allspelslatar:

Lastringe gangldt - D

Edwards vals efter Edvard Pettersson - D

Lerbomarschen efter R Nordstrom - G i W U i e )
“Vad jag lovat*, hamburgska frin Fogdon - G | Vingbkers Komemn - Kuhe & PtV irgllen |
Widmarksvalsen - G | Hembygdsforening,

Flenmo skanklir av Ragnar Schelén - D i u“gi’lﬁ“m ‘;’:’“’! iace:, (?;3‘&3&7 f: }

Samling infor allspelet & 12.00
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Britt Svanstrom in memoriam

En stark profil inom den sérmléndska folk-
musiken har avlidit. Britt Svanstrém blev 77
ar. Genom sin uppvéxt i Bollnds kom hon
tidigt 1 kontakt med den hilsingska folk-
musiken, nagot som kom att prigla hela
hennes musikaliska liv. I hennes fiol fanns ett
djupt folkligt kunnande kring rytm, frasering
och strékféring som det 4r fa férunnat att
kunna tilldgna sig. Vi dr manga som har lart
av henne och beundrat hennes formaga till
inlevelse i den svenska folkmusikens visen.

Efter att hon i sitt civila liv verkat pa ett antal
orter i landet kom hon pé 70-talet till Katrine-
holm, dér hon snabbt blev en ledande gestalt i
Katrineholms spelmanslag, I dess styrelse
bekladde hon under &ren alla poster i olika
omgangar. Inte minst som spelledare gjorde
hon beundransvirda insatser. Vid sin bortgang
ledde hon aterigen, efter nagra ars uppehall,
laget som spelledare.

Tillsammantaget har Britts betydelse for
spelmanslaget varit utomordentligt stor.
Genom det vida kontaktndt som hon hade
lyckades hon samla mnga ménniskor frin
stora delar av nédraliggande omraden till de
danskvillar, som under manga ér arrangerades
av Katrineholms spelmanslag, givetvis med
Britt i spetsen. Med sin entusiasm lyckades
hon med sitt svallande hélsingeblod sitta fart
pé de mera trogflytande sérmlandsadrorna, och
den som sett Britt i aktion som ledare framfér
sitt lag forstér till fullo vad inlevelse i
folkmusiken innebr.

Musikaliskt hade hon en sirskild géva, i
kombination med andra: hon kunde spontant

spela stimma,
vilket var en stor
tillgéng for laget.

Hon komponerade
ocksa. Lagets
signaturmelodi kommer fran hennes penna,

och manga &r de personer som vid olika
hogtidsdagar fatt sig en egen 14t tilldgnad.
Undertecknad &r en av de lyckliga.

Britt Svanstrdm var under en tid verksam i
styrelsen for S6dermanlands Spelmansforbund
och fick ar 1987 motta férbundets fortjanst-
tecken i guld och likaséa av Katrineholms
kommun 2006.

Britt arrangerade 2001 en resa for spelmans-
laget, tillsammans med négra spelmén fran
Eskilstuna, till Minnesota i USA.
Storspelmannen August Widmark, fran Ostra
Vingéker, var anledningen. Spelmanslaget
spelade hans musik och ville ldra kénna hans
amerikanska attlingar, som sedan besskt
Katrineholm flera génger.

Britt var en synnerligen ansvarskénnande
person, inte minst i sitt civila arbete. Jag hade
forménen att fa anstélla henne och vara hennes
chef under ménga &r. Det som ingick i hennes
uppgifter blev gjort med omsorg och till-
forlitlighet. S& fungerade hon ocksa i musi-
kaliska sammanhang. En stor folkmusiker 4r
borta, sérjd och saknad.

Gote Karlsson
ordf i Katrineholms spelmanslag

Nyutgivet:
LATAR £0R ALLSPEL

kop den pé nésta spelmansstimma eller
hor av dig till Torsten Gau — tel 016- 42 00 70.

Pris 140:- inkl cd-skiva med latarna.
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Returadress Sédermanlands Spelmansférbund Blomberg Arne & Carin
Mestavigen 1A, 632 36 Eskilstuna Témevalla lararbostad
Avs. Kurts Bokbinderi AB, Box 146, 631 03 Eskilstuna 590 62 Linghem

Sommarens spelmansstimmor:

31/5 Anders Anderssonstimman i Listringe
Uppl. Kerstin 08-532 533 28

6/6 Torekiillberge Sodertilje

Kl 16-19

uppl. Rolf Siwertz 08-532 554 20, Anna-Lena
Blom 08-550 194 19

8/6 Vingikers spelmansstimma vid Viala
Hembygdsgéird.

Uppl. Bo Gabrielsson 0702 04 67 35 eller Tore
Andersson 0151-51 12 36

Julita-stimman, midsommardagen, Julita
Skans

21/6 Folkmusikfest pa Julita Skans, -

Arr. Sodermanlands Spelmansforbund och
Julitaforbundet

uppl. Torsten, 016- 42 00 70,

mobil 070- 461 39 76

22/6 "Annandag midsommar "
Hembygdsgirden, Malmkdping

arr. Malmabygdens spelmdn & dansare och
Sodermanlands Spelmansforbund

uppl. 0157- 206 36 eller

Sven Ingmars 0157- 207 30

10/8 Spelmansstimma i Slottsmiljs, Borggarden,
Nykopingshus

Kil. 14.00. Uppl. Mats Hedblom, 0155-580 90, 070-
5556273

16/8 Spelmansstimma pa Fogdon
Upplysningar:
styrelsen@sodermanlandsspelmansforbund.

6/9 Sparreholmstriiffen
Upplysningar:
styrelsen@sodermanlandsspelmansforbund.nu

Ovriga stimmor vi vet om - saxat frin hemsidan

5 - 8/6 Ransiitersstimman

14 - 15/6 Nyckelharpstimma Herrgir'n
Osterbybruk

15/6 Hembygdsfest i Regna, norra
Finspangs kommun

22/6 Hirkeberga nordost om Enkdping
uppl. Roine Schenning, 0171 41 40 29

28/6? Norrbostimman
Riksspelmansvecka 30/6 - 6/7
30/6 - 4/7 Zornmiirkesuppspelning i Delsbo

2/7 Bingsjostimman
3/7 ? Ostbjérkastimman

5-6/7 ? Stodestimman — Erdvra samspelsmedalj!

11-13/7 Jamtstimman i Offerdal
24-27/7 Korrifestivalen

16/8 Spelmansstiimma pé Val® i Bjorkfors
(sddra Ostergotland)

uppl. Berit Jonsson, tel. 013-482 0084
eller e-post:
valospelmansstamma@hotmail.com




